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TOASTER BR2105

A toaster is a household appliance intended for
quick toasting of thin slices of bread (toasts).

DESCRIPTION

Slots for bread toasting

Carriage control lever

Toasting level control knob «1-2-3-4-5-6-7»
Toasting stop button «CANCEL»
Reheating mode button «REHEAT»
Defrosting mode button «kDEFROST»
Power cord storage

Crumb tray

N>R WD =

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the toaster maker; after reading, keep it for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not sure
that your power outlets are installed properly and
grounded.

» Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

« To avoid fire, do not use adapters for plugging the
win.

« Install and use the unit on a flat, dry, steady and
heat-resistant surface with free access to the mains
socket.

« Use the unit in a well-ventilated room, for normal air
circulation the free space around the toaster maker
should be at least 10-15 cm on each side.

During the toaster maker operation do not allow
the unit body to come in contact with curtains,

wall coverings, clothing, kitchen towels or other
flammable materials.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the toaster maker from impacts, falling,
vibrations and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not cover the toaster with any foreign objects
during its operation.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the toaster maker in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to
inflammable liquids.

Do not use the toaster maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the toaster maker is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Do not move the toaster maker when it is hot; wait
until it cools down completely.

It is not recommended to turn on the device if there
are no slices of bread in the toaster.



To avoid risk of fire, do not put oversized food into the
toaster, do not wrap the food in food-grade foil.
Do not remove the toasts during the unit operation.

ATTENTION! Select and set the required toasting
level correctly, the bread can catch fire if you toast it

too long.

Do not use the toaster for toasting pastries with too
much sugar or filled with jam or marmalade.

The metal parts heat up strongly during the toaster
operation, be careful and do not touch its hot
surfaces.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the toaster maker, hold the power plug
and carefully remove it from the mains socket, do not
pull the power cord, as this can lead to its damage
and cause a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.
Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.
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» Do not allow children to touch the unit body, the
power cord or the power cord plug during operation
of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

» The device is not intended to be used by physically,
sensory, psychologically or mentally handicapped
people (including children), or when they lack
experience or knowledge if they are not under
supervision of a person who is responsible for their
safety or if they are not instructed by this person on
the usage of the device.

» From time to time check the power cord integrity.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE

ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is used in
the mains with 60 Hz frequency, no additional actions
are required.

Clean the unit body surface with a soft, slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

On the bottom part of the toaster body there is a cord
storage (7). Select optimal length of the power cord
laying it in a corresponding way.

Connect the power plug to the mains socket and set
the toasting level control knob (3) to the position «7».
Switch the unit on by pressing on the carriage control
lever (2), the lever (2) will be fixed in the lower position,
and the toasting stop button (4) « CANCEL» illumination
will light up.

Note: the toaster switch-on lever (2) will be fixed only if
the power cord is plugged into the power outlet.

» At the end of the set time the toaster will
automatically switch off and the lever (2) will return to
the initial position.

» During the first switching on the heating elements
burn, therefore occurrence of a small amount of
smoke or foreign smell is possible. It is normal and is
not a warranty case.

» If necessary, switch the toaster on for several times.

MAKING TOASTS

ATTENTION!

- Never try to take jammed toasts out of the
operating toaster with your hands or with metal
objects, as contact of the metal object with the
heating element under voltage may cause electric
shock.

- Unplug the unit and wait until the toaster cools
down. After that you can take the jammed toasts
out with a suitable wooden or plastic spatula.

- To avoid getting burns, do not touch metal parts of
the toaster with your hands or open parts of your
body during toaster operation.

Make sure that the crumb tray (8) is installed.

Put two slices of bread into the slots for bread

toasting (1).

Insert the power cord plug into the power outlet.

Set the toasting level of the toasts by turning the

control knob (3):

«1» - minimal toasting level;

«7» - maximal toasting level.



Notes:

- the toasting level depends on the sort of bread
and thickness of slices. Optimal thickness of the
slices should not exceed 20-25 mm;

- select the toasting level by setting the control knob
(4) to the needed position.

- do not use very thin slices of bread, because they
do not center in the toaster.

- - to obtain a uniform color of the ready toasts, it is
recommended to make at least 30 seconds pause
between each toasting.

» Press on the carriage control lever (2) until fixed, the
toasting stop button (4) « CANCEL» illumination will
light up.

* When the toasts are ready, the toaster will be
switched off automatically, the lever (2) will return to
its initial position.

* You can slightly lift the lever (2) to take out the ready
toasts.

TOASTING STOP BUTTON (4) «CANCEL»

« If you need to switch the toaster off or stop the
toasting process, press the toast making stop button
(4) «CANCEL».

« The toaster will be switched off, and the lever (2) will
return to the initial position.

REHEATING MODE BUTTON (5) «<REHEAT»

« To reheat the cooled toasts, lower the toasts into the
holes (1), press the toaster actuating lever (2) until it
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locks, then press the «reheat» button (5) «REHEAT»
while the illumination of the button (5) «<REHEAT»
will light up.

When the toasts are heated, the toaster will be
switched off automatically, the lever (2) will return to
its initial position.

DEFROSTING MODE BUTTON (6) «kDEFROST»

» To toast frozen bread, put the slices in to the slots
for bread toasting (1). Set the required toasting
level with the control knob (4), press the carriage
control lever (2) until it latches and then press the
button (6) «xDEFROST»; the DEFROST mode button
(6) «DEFROST» and the toasting stop button (3)
«CANCELY» illumination will light up.

* When the toasts are ready, the toaster will be
switched off automatically, the lever (2) will return to
its initial position.

CRUMB TRAY

+ Bread crumbs are accumulated in the tray (8),
regularly clean the tray (8).

+ Switch the toaster off and unplug the power cord plug
from the mains socket, wait until the toaster cools
down.

+ Remove the crumb tray (8), clean it off the crumbs
and install the tray back to its place.
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CLEANING AND CARE

» Before cleaning, unplug the power cord from the
power outlet, let the device cool down.

* Wipe the toaster maker body with a slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

» Do not use metal washcloths, abrasive cleaning
agents or solvents to clean the toaster.

* From time to time remove and clean the crumb tray
(8).

Attention!

To avoid electric shock do not immerse the toaster
maker, the power cord or the plug into water or
other liquids.

STORAGE

» Clean the toaster maker before taking it away for
long storage.

» Put the power cord into the cord storage (7).

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Waffle maker: 1 pc.

2. Instruction: 1 pc.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Rated input power: 870 W

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
B the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.
The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



TOASTER BR2105

Der Toaster ist ein elektrisches Haushaltsgerit zum
schnellen Toasten diinner Brotscheiben (Toasts).

BESCHREIBUNG

Toastschachte

Betriebshebel

Toastgradregler «1-2-3-4-5-6-7»
Toastenstopptaste « CANCEL»
Aufheizbetriebstaste «<REHEAT»
Auftaubetriebstaste «kDEFROST»
Netzkabelaufbewahrung
Kriimelschale

N>R WD =

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Toaster benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmagig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose
mit einem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei
einem Kurzschluss verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko.

« Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob lhre elektrischen
Steckdosen richtig installiert und geerdet sind,
wenden Sie sich an einen Elektriker.

* Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Toaster ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

« SchlieRen Sie das Gerat an keine externen
Schaltuhren oder elektrischen Steckdosen mit
Fernbedienung an.

+ Stellen und benutzen Sie den Toaster auf
einer ebenen, trockenen, standfesten und

hitzebestandigen Oberflache mit immer freiem
Zugang zur Steckdose auf.

Verwenden Sie das Gerat in einem gut bellfteten
Raum, fiir eine normale Luftzirkulation soll der
Freiraum um das Toaster auf jeder Seite mindestens
10-15 cm betragen.

Wenn Sie das Toaster betreiben, soll das
Gerategehause mit keinen Vorhangen,
Wandbeschichtungen, Kleidung, Kiichentiichern oder
anderen leichtentziindbaren Materialien in Berlhrung
kommen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie den Toaster vor Stdlken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Es ist verboten, den Toaster wahrend des Betriebs
mit Fremdgegenstanden abzudecken.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Toaster an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Toaster in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den



Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflillten
Behaltern nicht.

Falls der Toaster ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Stellen Sie das heile Toaster nicht um, warten Sie
ab, bis es vollstandig abkuihlt.

Es wird nicht empfohlen, das Gerat einzuschalten,
wenn sich keine Brotscheiben im Toaster befinden.
Um das Brandrisiko zu vermeiden, legen Sie keine
groRen Nahrungsmittel in den Toaster und wickeln
Sie die Nahrungsmittel in Haushaltsfolie nicht ein.
Es ist nicht gestattet, die Toasts wahrend des
Geratebetriebs herauszunehmen.
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» Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Toaster vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

» Berihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

ACHTUNG! Wahlen und stellen Sie den Toastgrad
richtig ein, bei lAngerem Toasten kénnen sich die
Toasts entziinden.

Toasten Sie keine Backwaren mit hohem
Zuckergehalt und Marmeladen- oder
Konfitlrenfillung.

Wahrend des Toasterbetriebs werden die Metallteile
sehr heif3, seien Sie vorsichtig und beriihren Sie
keine heiflen Oberflachen.

+ Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

+ Kinder dirfen das Gerategehause, das Netzkabel
oder den Netzstecker wahrend des Geratebetriebs
nicht berthren.

+ Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.
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« Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen, psychischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung oder
Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt oder sind von einer flr ihre
Sicherheit zustdndigen Person Uber die Verwendung
des Gerats unterrichtet worden.

« Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 4 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmafnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Prifen Sie die Komplettheit.

Prufen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn

es beschadigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Gerategehause ab (4), machen Sie
das Toaster auf und wischen Sie die Arbeitsflachen
(2) mit einem leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie sie ab.

Am Unterteil des Toastergehauses gibt es eine
Netzkabelaufbewahrung (7), wahlen Sie die
optimale Lange des Netzkabels, indem Sie es richtig
auslegen.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose ein,
stellen Sie den Toastgradregler (3) auf «7», schalten
Sie das Gerat durchs Driicken des Betriebshebels (2)



ein, dabei rastet der Hebel (2) in der unteren Position
ein, und die Beleuchtung der Toastenstopptaste (4)

«CANCEL» leuchtet.

Anmerkung: Der Betriebshebel (2) wird nur dann
einrasten, wenn der Netzstecker in der Steckdose ist.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich der
Toaster automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in
seine Ausgangsstellung zurick.

Die Heizelemente verbrennen beim ersten
Einschalten, das kann zur Entstehung von einer
kleinen Menge Rauch und Fremdgeruch fiihren. Das
ist normal und kein Garantiefall.

Bei der Notwendigkeit schalten Sie den Toaster
mehrmals ein.

TOASTEN
ACHTUNG!

- Versuchen Sie nicht, die eingeklemmten Toasts
mit den Handen oder Metallgegensténden aus
dem funktionierenden Toaster herauszuziehen;
der Kontakt eines Metallgegenstandes mit einem
Heizelement unter Spannung kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

- Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
heraus, warten Sie ab, bis der Toaster abkdhit,
und erst dann kénnen die eingeklemmten Toasts
mit einem geeigneten Holz- oder Kunststoffspatel
entfernt werden.

DE |13

- Um Verbrennungen zu vermeiden, beriihren
Sie keine Metallteile des Toasters mit Ihren
Handen oder offenen Kérperteilen wahrend des
Toasterbetriebs.

» Vergewissern Sie sich, dass die Krimelschale (8)
eingesetzt ist.
» Legen Sie eine oder zwei Brotscheiben in die

Toastschachte (1) ein.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

» Stellen Sie den Toastgrad durchs Drehen des
Reglers (3) ein:

«1» —minimaler Toastgrad;

«7» — maximaler Toastgrad.

Anmerkungen:

- der Toastgrad hangt von der Brotsorte und
der Brotscheibendicke ab; die optimale
Brotscheibendicke soll 20-25 mm nicht
Uberschreiten;

- wabhlen Sie den Toastgrad, indem Sie den Regler
(4) in die Position nach lhren Bediirfnissen drehen.

- es ist nicht empfohlen, sehr diinne Brotscheiben
zu toasten, da diese schlecht im Toaster zentriert
werden.

- es wird empfohlen, zwischen jeder Zubereitung
von Toasten eine Pause von mindestens 30
Sekunden zu machen, um eine gleichmaRige
Farbe der fertigen Toasten zu erhalten.

+ Driicken Sie den Betriebshebel (2), bis er
einrastet, dabei leuchtet die Beleuchtung der
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Toastenstopptaste (4) « CANCEL».

« Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zurlick.

« Sie kdnnen den Hebel (2) leicht anheben, um
gekochte Toaste herauszunehmen.

TOASTENSTOPPTASTE (4) «CANCEL»

* Wenn es notwendig wird, den Toaster auszuschalten
oder Sie den Toastvorgang abbrechen méchten,
driicken Sie die Toastenstopptaste (4) « CANCEL».

» Der Toaster schaltet sich aus, und der Hebel (2)
kehrt in seine Ausgangsstellung zurtick.

AUFHEIZBETRIEBSTASTE (5) «<REHEAT»

« Um gekihlte Toasts aufzuheizen, legen Sie diese
in die Toastschachte (1) ein, driicken Sie den
Betriebshebel (2), bis er einrastet, und driicken
Sie dann die Aufheiztaste (5) <REHEAT», die
Beleuchtung der Taste (5) «cREHEAT» leuchtet dabei
auf.

« Wenn die Toaste aufgewarmt wird, schaltet sich der
Toaster automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in
seine Ausgangsstellung zurick.

AUFTAUBETRIEBSTASTE (6) <DEFROST»

* Um gefrorenes Brot zu toasten, legen Sie die
Brotscheiben in die Toastschachte (1) ein. Stellen Sie
den notwendigen Toastgrad mit dem Regler (4) ein,

driicken Sie den Betriebshebel (2) bis zum Einrasten,
dann drucken Sie die Taste (6) «xDEFROST»,
dabei leuchtet die Beleuchtung der Taste des
Betriebs «<AUFTAUEN» (6) «kDEFROST» und die
Beleuchtung der Toastenstopptaste (3) « CANCEL».

* Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zurick.

KRUMELSCHALE

+ Brotkriimel werden in der Schale (8) gesammelt,
reinigen Sie die Schale (8) regelmaRig.

+ Schalten Sie den Toaster aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

» Ziehen Sie die Schale (8) heraus, reinigen Sie diese
von Brotkriimeln und stellen Sie diese zurlick auf.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Vor der Reinigung ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

+ Wischen Sie das Toastergehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach wischen Sie es
trocken.

- Es ist verboten, Metallschwdmme, Scheuer- oder
Lésungsmittel zum Reinigen des Toasters zu
verwenden.

+ Reinigen Sie die Kriimelschale (8) regelmaRig.

Achtung! Tauchen Sie das Toaster, das Netzkabel
und den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten nicht ein, um einen Stromschlag zu
vermeiden.



AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie das Toaster zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie das Gerat.

» Legen Sie das Netzkabel in die Stelle fur
Netzkabelaufbewahrung (7).

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Toaster: 1 Stk.
2. Bedienungsanleitung: 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Toaster: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 870 W

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden flr die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

B und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Verwertung tber.
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Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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TOCTEP BR2105

TocTtep - 6bITOBOM 3nekTponpubop, npeaHasHa-
YeHHbIN AnsA GbICTPOro NoaKapuBaHUs TOHKMX
NomMTUKOB xneba (TocToB).

OMUCAHMUE

1.
2.
3.

>

© NG

OTBepcTUst Ansi TOCTOB

Pbluar BkntoveHust Toctepa

Perynatop cteneHv nogxapuBaHusi TOCToB «1-2-
3-4-5-6-7»

KHorka ocTaHOBKM NPUrOTOBIEHWSI TOCTOB
«CANCEL»

KHonka pexuma «NOOOMPEB» «REHEAT»
KHonka pexuma «PABMOPO3KA» «DEFROST»
MecTo HamMOTKV LUHYpa NUTaHus

MopnoH Ans kpoLuek

BHUMAHME!

[inst AONONHUTENbLHOW 3aLUMTbI B LEENW NUTaHus
LenecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOIO
oTkntodeHust (Y30) ¢ HoMUHanbHbIM TOkOM cpaba-
TbiBaHWA, He npesbiwatowmm 30 MA, ANs yCTaHOBKU
Y30 obpatnTech k cneuuanucry.




MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepea ucnonb3oBaHMeM TocTepa BHUMATENbLHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM 0 3KCMyaTauuu,
nocrie NPoYTEHUs1 COXpPaHUTE ero Ansi UCNornbL30Ba-
HuA B Gyayliem.

* Vcnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMbLKO MO €ro NpsiMmomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B aHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTesto UM ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCS
rapaHTUMHBIM Cry4Yaem.

* YbeguTech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTponcTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

* Bunky WwHypa nuTaHna BCTaBnsTe B ANEKTPUYECKYIO
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
[Mpy KOPOTKOM 3aMbIKaHWUK, 3a3eMIIEHNE CHUXaeT
PVICK MOPaXXeHWs NIEKTPUHECKUM TOKOM.

* Ob6paTutechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl He
yBepeHbl B TOM, YTO BaLLMN 3EKTPUYECKNe PO3ETKN
NpaBWIIbHO YCTAHOBMEHbI U 3a3eMIeHbl.

* Bo nsbexaHvie prcka BO3HVKHOBEHNS noxapa
3anpeLlaeTcs UCnosb3oBaTh «NEePEeXOfHNKN» Mpn
NOAKIIOYEHNN YCTPOWCTBA K AMEKTPUYECKON PO3eTKe.

« 3anpeLlaeTcs NoakIoyaTh YCTPOMCTBO K BHELLHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKUM po3eTkaM C AUCTaH-
LMOHHBLIM ynpaBneHnem.
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YcTaHaBnvBawTe 1 UCNonb3ynTe yCTPOUCTBO Ha
POBHOW, CyXOW, yCTOWYMBOW, TEPMOCTOWMKOMN NOBEPX-
HOCTY Tak, YToBbl JOCTYN K 9IEKTPUHECKON po3eTke
Bceraa 6bin cBO6OAHBIM.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO NPOBETPUBA-
€MOM MOMELLEHWN, ANSi HOPMAIbHOW LMPKYNSiLMK
BO37yxa cBOGOAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYr TocTepa
[OIMKHO 6bITb He MeHee 10-15 cM ¢ kaxaow cTopo-
Hbl.

Bo Bpems paboTbl TOCTEpa HE AoNyckanTe KOHTaKTa
Kopryca yCTPOWCTBa CO LUTOpamu, HaCTeHHbIMY Mo-
KPbITUSIMU, OAEXKA0N, KyXOHHBIMW NMOMOTEHLAMWN Unn
ApYriMW NEerkoBoCMNNameHsIoLMMICS MaTepuanamu.
3anpeLyaercsa UCNonb3oBaThb YCTPONCTBO BHE
MOMELLEHUI.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe TocTep OT yAapoB, NageHui, Bubpauui
N MHbIX MEXaHNYEeCKNX BO3OENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETh, 6€3
npvicmoTpa.

3anpeLyaeTcsi HakpbIBaTb TOCTEP MOCTOPOHHUMU
npeamMeTamu Bo Bpemsi ero paborsbl.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna urm oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaeTcsi Ucnosnb3oBaTh TOCTEP B MecTax, rae
MCMOMNb3YIOTCS MW PaCTbINSIOTCS ad9PO30MnH, a Takke
BONM3M OT NErKOBOCMNAMEHSIIOLLMXCS XUOKOCTEN.
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He ucnonbayiite TocTEp B6IM3N OT KyXOHHOIN pako-
BUHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceiHoB unm
OpYrnx EMKOCTen, HanoNMHEHHbIX BOAOW.

Ecnwv ycTpoiicTBO ynano B BoAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHWs N3 anNeKTpu4eckoi poseTku, 1
TOJbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO AO0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP Ansi ocMoTpa
WNV PEMOHTAa YCTPOWCTBA.

He pgonyckaiTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHKS Kacarncsi ropsi-
4YNX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He nepewmellanTe ropsymmn Toctep OXAUTECH NOn-
HOrO ero OCTbIBaHWS.

He pekomeHayeTcs BkntoYaTh yCTPOMUCTBO, €CNN B
TOCTepe HeT NOMTUKOB xreba.

Bo n3bexaHvie prcka BO3ropaHusi He nomeLlanTe B
TOCTep NpoaykTbl 6onbLIOro pasvepa, He 3aBopayun-
BaNTe NPoAyKTbl B NULLEBYO honbry

3anpelyaeTcs n3BnekaTb TOCTbl BO BpeMsi paboTbl
yCTpONCTBa.

He [oTparvBanTech A0 ropssunx NOBEPXHOCTEN.
OTKntoYanTe yCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETH NOCne nc-
nonb30BaHWA UNu nepeg YNCTKoON. Mpu oTkNoYeHnn
TOCTEpA OT 3MEeKTPUYECKON CETU AEPXUTECH 3a BUMNKY
LUHYpa NMUTaHUSA U akKypaTHO BbIHbTE €€ U3 ANeKTpu-
YeCcKoI po3eTkU, He TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWst — 3To
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO U BbI3BATb
KOpPOTKOE 3aMblkaHue.

He npukacanTtecb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHNS N K BUINKE LUHYpa NUTaHUS MOKPbIMU
pykamu.

M3 coobpaxeHunin GesonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHUMAHME! He paspeluante getam urpatb € nonum-
3TUNEHOBBLIMM NaKeTamMu Unn ynakoBOYHOW MIEHKON.
OnacHocTb yayuwbs!

BHUMAHME! MpaBunbHo BbIGKpaiiTe 1 ycTaHaBnu-
BalTe CTeneHb NoAXKapuBaHWUsA TOCTOB, NPW ANUTENb-
HOM NoxapvBaHUN TOCTbl MOTYT BOCNNaMEHUTHCS.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh TOCTeP AN Nomxka-
pvBaHNsA xne6o6ynoYHbIX NPOAYKTOB € 6OMbLIMM
coepxaHUeM caxapa, C Ha4MHKOM B BUAE [KeMa
UNW BapeHbsl.

Bo Bpems paGoTbl TOCTEPa METANNYECKME AETANN
CUMNbHO HarpesatoTcsl, CoBMNAANTE OCTOPOXHOCTL 1

YCTPONCTBO He NpeaHas3Ha4YeHo Ans Ucnonb3oBaHns
OeTbMU.

OcyulecTBnsinTe Haa30p 3a AeTbMU, YTOGbI HE
[OMYyCTUTb UCNOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B Ka4yecTBe
UFPYLLKK.

He paspeluaite getTam npukacaTbCsi K Koprycy
YCTPOWCTBA, K LUHYPY NMUTaHWUS UMK K BUIIKE LUHYpa
nuTaHusi BO Bpems paboTbl yCTPOMCTBA.

ByabTe ocobeHHO BHUMATENbHbI, €CIM No6nn3ocTn
oT paboTatoLero ycTponcTea HaxoasaTcs AeTU Unm
nmua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.



Bo Bpems paboTbl 1 B NepepbiBax Mexay paboummm
Luuknamu pasmMellanTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMNHbIX ANs AeTEeN.

Mpubop He NpefHasHa4eH AN UCMONb30BaHWS M-
Lamu (Bkntovast AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (U3NYECKN-
MW, CEHCOPHbBIMU, MCUXUHECKUMU UMW YMCTBEHHBIMU
CNocoBHOCTAIMU, UMW NPK OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
UMW 3HAHWUI, €CIM OHW He HaxXoAsATCs NOA KOHTporieM
UMK He NPOVHCTPYKTUPOBaHbI NLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a UX 6e30nacHOCTb, 06 UCMOMNbL30BaHUN
npuéopa.

MNeproanyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LIHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CEpBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMpPOBaHHbIN NepcoHan.

3anpelyaeTcs camMoCTOSITENbHO PEMOHTMPOBATL
yCTpPOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPY BO3HUKHOBEHUW Mi0BbIX HEnc-
npaBHOCTEN, a Takke Nnocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3N1eKTpoceTn 1 obpatuTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe YCTPon-
CTBO B 3aBOJCKOM YNaKOBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnSA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.
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YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO AJA
BEbITOBOIO UCNOJNIb30OBAHUA. 3AMNPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UIN NNTABOPATOPHbBIX LIEJIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTOJIb3BOBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM MU XPaHEHUS1 YCTPOM-
cTBa Npu oTpULiaTeNbHOW Temnepartype, pacnakymn-
Te ero u noaoxaute 3 Yyaca nepes UCNONb30BaHU-
em.

» Pacnaky#iTte yCTpOWCTBO M yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepumanbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKoBKy.

+ O3sHakoMbTECH C MEpaMun 6e30MacHOCTM U PEKOMEH-
AauusaMu no aKcnnyatauum.

» [lpoBepbTe KOMMNAeKTaumto.

+  OcMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha Hanu4me NoBpPEXOEHW,
npu HanV4Mn NOBPEXAEHWI He BKNoYanTe ero B
ceTb.

+ Y6eauTtech, 4TO ykasaHHblE NapameTpbl HanpsHKeHs
NUTaHNs yCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOWA-
CTBa B aMeKTpuYeckon cetn yactoTton 60 I'u, H1Kakunx
[OMONHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

» [lpoTpuTe NOBEPXHOCTb KOpMyca yCTPoWCcTBa crerka
BMaXKHOW TKaHbO, MOCIe Yero BbITPUTE HACYXO.

* Ha HwxHeln YacTu kopnyca TocTepa ecTb MecTo (7)
AN HAMOTKM LUHYpa NUTaHKs, noabepuTte onTuManb-
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HYIO ANUHY LIHYpa NUTaHWS, YIIOXWUB ero CooTBeT-
CTBYHOLMM 0Gpasom.

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B MEKTPUYECKYHO
pO3eTKy, yCTaHOBWTE Perynsitop cTeneHn nomxa-
puBaHnsA TOCTOB (3) B MOMNOXEHWE «7», BKIOUYNTE
YCTPOWCTBO, HaXaB Ha pbl4ar BKIOYEHWst TOCTEpa
(2), npu aTOM pbivar (2) 3apMKCMPYeTC B HUXKHEM

MONOXEHUN N BKIMHOYNUTCA NOACBETKA KHOMKM OCTaHOB-

kv npurotoBnexHus ToctoB (4) « CANCEL».

lMpumeyaHwue: - pblyar BkoYeHns Toctepa (2) 3aduk-
CUpyeTCsi TOfNbKO B TOM Crlyyae, eCrnv BUMKa LUHypa
NUTaHWsi BCTaBMneHa B 9NIEKTPUYECKY0 PO3ETKY.

Mo ncTeveHnn ycTaHOBNEHHOTO BpEMeHU, TocTep
aBTOMaTUYECKU BbIKIIOYMTCS, pblyar (2) 3aiMer
MCXOHOE MOSIoXKEHMe.

[Mpu nepBOM BKIMOYEHWUN HarpeBaTernbHbIe afieMeHTbl

06r0pa+oT, NO3TOMY BO3MOXHO NosiBneHvne Hebonb-

LLIOro Konmn4yecTsa AbiMa 1 NOCTOPOHHEro 3anaxa. 370

HOpMaribHOE SIBNIEHUE W HE SIBMSIETCS rapaHTUHBIM
cryyaem.

Mpyn HEOBXOAUMOCTU BKIKOUNTE TOCTEP HECKOIMBKO
pas.

NMPUTOTOBJIEHUE TOCTOB
BHUMAHMUE!

- He nbiTantech BbITalWMTb 3aXaTble TOCTbI U3
paboTatoLLero Toctepa pykamu Unv ¢ NOMOLLbIO
MeTannmMyecknx NpeameToB, CONPUKOCHOBEHWE
MeTannMyeckoro npegmeTa ¢ HarpeBaTenbHbIM
3NEMEHTOM, HaxoASALMMCA MO HanpskeHUeMm,

MOXET CTaTb NPUYMHOW NOMYyYEHNs yaapa anek-
TPUYECKMM TOKOM.

BbIHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 3NeKTpuYe-
CKOW PO3€eTKU, JOXKAUTECH OCTbIBaHWS TOCTEPA,
1 TOMbKO MOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb 3axaTble
TOCTbl NOAXOASALLEN AePEBAHHON MU NNACTUKO-
BOW NonaTKomn.

Bo n3bexaHvie nony4eHns 0xoros, 3anpeLyaeTcs
BO BpeMsi paboTbl TOCTEpa NpukacaTbCcs pykamu
UM OTKPBITBIMK y4acTkaMm Tena K MeTannmye-
CKMM feTansim Toctepa.

* YBeamtecb, YTO NOALOH AN KPOLLEK (8) ycTaHOBIMEH.

+ OnyctuTe ABa nomTuka xneba B oTBEPCTUA ANSI
TOCTOB (1).

+ BcTaBbTe BUITKY CETEBOIO LUHYypa NUTaHUS B SNEKTPU-
YECKYH PO3ETKY.

* YcTaHoBUTE CTENEHb NOAXapKBaHUSi TOCTOB MOBOPO-
TOM py4ku perynsaTopa (3):

«1» — MUHUManbHasi cTeneHb NomxXapyBaHNs;

«7» — MaKkcumanbHas cTeneHb NomxapuBaHus.

Mpumeyanus:

cTeneHb nog)kapviBaHusi TOCTOB 3aBUCUT OT copTa
xneba v oT ToNLWWHbI NOMTUKOB xneba, onTumarnbs-
Has TOMLMHa NNOMTUKOB HE [OMKHA NpeBbILLaTh
20-25 mwm;

BblbMpanTe cteneHb nogxapvBaHusi TOCTOB,
yCTaHOBUB py4Ky perynstopa (3) B nonoxexue,
COOTBETCTBYyOLLEE BaLLUUMM NOTpeBHOCTAM.



- He pekoMeHAyeTCs UCMONb30BaTb O4EHb TOHKVE
nomTtuku xneba, oHn ByayT NNOXo LEeHTpUpoBaTbLCSA
B TOCTEpe.

- Ans NonyveHnst OfHOPOAHOrO LiBETa rOTOBbIX TOCTOB,
pekomeHayeTcs aenatb naysy He meHee 30 cekyHA
Mexay KaxabIM NpUroToBlieHNEM TOCTOB.

HaxmuTe Ha pblyar BknoYeHust Toctepa (2) Ao ero

hukcaumm, Npm aTOM 3aropuTcs NOACBETKa KHOMKW

ocTaHoBkK npurotosneHns ToctoB (4) « CANCEL».

Koraa TocTbl NpUroToBSiITCSt, TOCTEP @aBTOMAaTUYECKN

BbIKMIOYUTCS, pblyar (2) 3aiMET UCXOQHOE MONOXEHNE.

Bbl MOXeTe HEMHOIO NMPUNOAHSTL pblyar (2), 4Tobbl

BbIHYTb MPUrOTOBMEHHbIE TOCTI.

KHOMKA OCTAHOBKU NMPUrOTOBJIEHUA TOCTOB
(4) «CANCEL».

Ecnu Bo3HMKNa He06Xx0ANMMOCTb BbIKIMIOYEHNSA TocTepa
WIN Bbl XOTWTE OCTAHOBUTbL NPOLIECC NoAXXapuBaHust
TOCTOB, H&XXMMUTE Ha KHOMKY OCTAaHOBKM NPUrOTOBINEHUS
TocToB (4) « CANCEL».

TocTep BbIKMIOYMTCS, pbivar (2) 3aiMET ncxogHoe
nonoxeHue.

KHONKA PEXXUMA «MOAOIPEB» (5) «<REHEAT»

[na MOJOMPEBa ocTbIBLLUMX TOCTOB, ONYCTUTE TOCTHI
B 0TBEPCTUSA (1), HAXMUTE Ha pblyar BKIHOYEHUS
TocTepa (2) 4o ero dmKkcaumu, 3aTemM HaKMUTE KHOMKY
«MOOOIPEB» (5) «REHEAT» npu aTom 3aroputcst
noaceetka kHonku (5) «REHEAT».
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Korga TocTbl NOAOrpetoTesi, TocTep aBToMaTU4ecku
BbIKIIOYUTCS, pblyar (2) 3aMET NCXOAHOE Nonoxe-

Hue.

KHOMKA PEXWUMA «PA3MOPO3KA» (6)
«DEFROST»

YT00bI NOAXKaPUTL 3aMOPOXEHHbIN Xneb, onycTute
nomMTukK xneba B 0TBepCTUsi Anst TocTtoB (1). YcTaHo-
BMTE HEOOXOAMMYIO CTeMNeHb NOAKapuBaHWSA peryns-
TopoMm (3), HaXXMWUTe Ha pblyar BKIOYEHNS TocTepa
(2) po ero dmkcaumnm, 3aTemM HKMUTE Ha KHOMKY

(6) «kDEFROST», npu aTom 3aroputcs NoAacBeTka
kHonku pexuma « PABMOPO3KA» (6) «kDEFROST» u
noAcBeTKa KHOMKN OCTAHOBKW NPUrOTOBIIEHUSI TOCTOB
(4) «CANCEL».

Koraa ToCThl NPUroTOBATCS, TOCTEP @aBTOMaTUYECKN
BbIKITIOYNTCS, pblyar (2) 3aiMET MCXOAHOE NOonoXe-
Hue.

NOAAOH AN KPOLUEK (8)

XnebHble KpoLLkM cobupatoTcst B noandoH (8), pery-
NAPHO ounLLanTe noaaoH (8).

BbIKMtoYMTE TOCTEP Y BbIHETE BUMKY LUHYpa NUTaHUs
13 3NeKTPUYECKON PO3ETKM, AOKANTECH OCTbIBAHUSA
TocTepa.

BbIHbTE NoaaoH (8), oumcTuTe ero oT xnebHbIX Kpo-
LUEeK U yCTaHOBUTE HA MECTO.

YUCTKA U yxoa

Mepen YMCTKOW BbIHBETE BUIIKY LUHYpPa MUTaHWUSA 13
BMEKTPUYECKON PO3ETKM, AalTe YCTPOMCTBY OCThITh.
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« Kopnyc TocTepa npoTpute cnerka BnaxHow TKaHblo,
rocrie 3Toro BbITPUTE HAcyxo.

+ 3anpeLlaeTcs Mcnonb3oBaTh A1s YUCTKM TocTepa
MeTannmyeckne Moyanku, abpasunBHble YUCTsLLME
BeLLeCTBa UNv pacTBOpUTENN.

* [Nepuognyeckn oyumLanTe NoaaoH Ans Kpolek (8).

BHumaHue! Bo n3bexxaHue yaapa anekTpuyeckum
TOKOM 3anpellaeTcs norpyxaTb TocTep, LWHYpP Nu-
TaHUA 1M BUNKY LUHYpa NUTaHUA B BOAY UMK Niobble
Apyrue XuaKocTH.

XPAHEHUE

» [Mepep Tem kak y6paTb TOCTEP Ha XpaHeHWe, NpoBe-
OWTE YUCTKY YCTPONCTBA.

+ LWHyp nuTaHWs ynoxuTe B MeCTO At HAMOTKU LLHY-
pa nutanusa (7).

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnyYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMJNEKT NOCTABKU

1. Tocrep: 1 wr.
2. WHcTtpykums: 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTtponuTaHue: 220-240 B, ~ 50/60 Ny
* HomwuHanbHasi notpebnsiemasi MowHocTb: 870 BT

YTUNN3AUNA

YT106bI NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIN BPes
OKpY>KatoLLeit cpefe unv 300poBbio

MOAEN OT HEKOHTPOMNMPYEMOIt YTURU3aLmK
OTXO[OB, MOCIE OKOHYaHUsI Cpoka CryGbi
YCTPOWCTBA UMK 3MEMEHTOB NUTaHWs (ecnn
BXOAAT B KOMIMIEKT) He BbibpackiBanTe 1x
BMeCTe C 06bl4HbIMY GbITOBBIMM OTX04aMU, NepeanTe
npuBop 1 NeMeHTbI NUTaHWs B CrieLnanu3npoBaHHble
MyHKTbI 47151 AanbHenLIen yTUmn3asumm.

OTx0Abl, 06pasytoLmecs npy yTunu3aumm nsgenum,
nognexar obsizarenbHoMy c6opy ¢ nocrneayoLe
yTUnu3aumeil B yCTaHOBNEHHOM MOpsiaKe.

[ns nonyyeHus 4ONONHUTENBHON MHopMaLmMn 06
YyTURN3aLMn 4aHHOro NpofdykTa 0bpaTutech B MECTHbIV
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusauum 6uITOBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbI NpoaykT.

MpownsBoguTensb coxpaHsieT 3a cobor NpaBo nsme-
HSITb AW3alH, KOHCTPYKLUMIO M TEXHUYECKUE XapakTe-
PUCTUKU, HE BNUsiloLMe Ha obLwme npuHUmnbl paboThbl
ycTponcTBa, 6e3 npeaBapuTeNbHOrO yBEAOMEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTsBa — 3 roga
[aTta npon3BoACTBa yKa3aHa B CEpUMHOM HOMepe.

B cnyyae obHapyxeHus kakux-nmbo HemcnpaBHOCTEN
Heo6xoaMMo 06paTUTLCSA B aBTOPU3NPOBAHHbIN CepBUC-
HbIV LEHTP.



TOCTEP BR2105

TocTep - TYPMbICTbIK 3MEKTP acnabbl, HaHHbIH
XyKa TinimaepiH (TocTTapabl) Xbinaam KyblpyFa

apHanfaH.

CUNATTAMACDI

1. TocTTtapfa apHanfaH caHblnaynap

2. Toctepai KocaTblH MIHTIpek

3. TocTTapabl Kyblpy ASPEXECIHIH peTTeriwi «1-2-3-
4-5-6-7»

4. TocTTap panbliHaayabl TokTaty 6aTbipmacs!
«CANCEL»

5.  «Kbiagbipy» «REHEAT» pexwumi 6atbipmachl

6. «Epity» pexumi 6atbipmacsl «DEFROST»

7. KyaTTaHgplpy 6aybiH opay OpHbI

8. Kwvkbimpapra apHanfaH Haya

HA3AP AYOAPBIHbI3!

KocbimLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHAabIpy TisberiHae
HOMMHanAbIK icke Kocbiny Torel 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHAipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl opHaTy YLUiH MaMaHfa XYriHiHi3.
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KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

Bacbnu nicipriwTi nainaanaHy angbiHaa Konaady
XOHiHAeri HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3,
OKbIFaHHaHKeWiH 6onaluakra navganaHy YwiH
cakTan KOMbIHbI3.

Kypanap! ocbkl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaanm oHblH
Tikenewn makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.
Kypanap! aypbic konaaHbay oHblH Oy3binybiHa, xaHe
navpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3USIH Ken-
Tipyre aKkenyi MyMKiH xaHe Keningik >xargarbl 6onbin
TabbinMangbl.

3atTaHbana kepceTinreH KypbinfbIHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

KyaTTaHapipy 6aybIHbIH allacblH xepre KOCyAblH,
ceHimai 6annaHbichbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3. Kbicka TyibIKTany kesiHae, xepre Kocybl
3MEeKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TeMeHAeTeA;.

Erep ci3giH anekTp po3eTkaHbl3 AypbIC OpHaTbIFa-
HblHa XK8He Xepre KocbinyblHa ceHimai 6onMacaHpl3,
3MeKTp MaMaHblHa xabapnacbiHbI3.

OpT WbIfy KayiniH 6onabipmay YLUiH, TocTep NiCipriLuTi
3MeKkTp po3eTKacblHa Kocap anablHAA «KanfacTbl-
prbilUTapAbl» NanganaHyfa TbiibiM canbiHaabl.
Kypanap! cbipTKbl Taimepriepre Hemece ANCTaHLu-
OHAbIK BackapaTblH aNeKTprik po3eTkanapFa Kocyra
TbIbIM canblHagbl.

TocTep niciprilwTi Xeni po3eTkacbliHa Kipy apkaLuaH
60c GonaTtbiHAal eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO
Te3imai 6eTke OpHATBLIHBI3 XXoHe NanaanaHbiHbI3.
Kypangbl )akcbl xxenaeTineTiH yn-xanga nanganasy
Kepek, ayaHblH KanbinTbl aiHanbIMbl YLWiH TOCTEP
niciprilTiH MaHpIHAAFbl €PKiH KEHICTiK 8p aFblHaH
kem fgereHge 10-15 cm Gonybl kepek.

TocTep nicipriLl XyMmbIC icTen TypfaH yakbITTa
KypangblH nepaemeH, kabblpranblk )abblHOapMeH,
KMIMMEH, ac yi opamarnbiMeH, Hemece 6acka aa oHan
TyTaHaTblH MaTepuangapmeH 6ainaHblicybiHa Xon
6GepmMeHis.

KypbInfbiHbI yii-XKaaaH TeiC Xepae nanaanaHyra
ThibIM canblHaabl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbIm-
mangbl.

TocTep niciprilwTi COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH
*aHe b6acka 4a MexaHuKanblk 9CepriepaeH CakTaHbl3.
Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

TocTep XyMbic icTen TypFaHaa 6eTeH 3aTTapMeH
6ypken xabyFa TbibIM canbliHaabl.

KypbInfFbiHbI 9NEeKTP po3eTKacbiHa KOMKETIMAIMIK
apkaluaH 6oc GonatbliHAaM eTin Teric, Kyprak,
TypaKTbl, TepMO Te3iMai 6eTke OpHATLIHbI3 XXaHe
nanganaHblHbI3.

TocTep nicipriwTi asapo3onbaap nanganaHbinatbiH
Hemece LaLlblpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tes
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xeprnepae nanaa-



naHyFa TbiMbIM canbiHagbl.

TocTep nicipriuTi ac yn pakoBMHACbLIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbiibIMAbINbIKTAPFa aKblH XXepae
naviganaH6anbi3.

TocTep cyfa Kynan KeTKeH xargavaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CyPbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWblFyFa
6onagpbl. KypbinFblHbl TEKCEPTY HEMECE XOHAETY
YLUiH CEepBUC opTanblfbliHa XYTiHIHI3.

KyaTTaHabipy 6aybIHbIH bICTbIK 6eTTepre xaHe
»uhasablH eTKip XuekTepiHe TUIIH 6onabipMaHbI3.
blcTbIK TOCTEP NICiprilUTi XbIMKbITNAHbI3, OHbIH TOMbIK
cankblHAAybIH KYTiHI3.

Erep TocTepae HaH kecekTepi 6onmaca, KypbliFbiHbl
KOCY YCbIHbITMaNabI.

YKaHy ToyekeniH 6onasipmay yLiH TocTepre nilliHi
YIKEH eHiMaepai canmaHpli3 xaHe eHimaepai Tamakka
apHarnfaH KaHpINTbIp KaFasfa opamaHbI3.

KypbInfbl )KyMbIC icTEN TypFaHAa TOCTTapAbl LWbiFa-
pyfa TbifibIM canblHagbl.
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TocTep yMbiC icTen TypFaHaa MeTan GentekTepi
KaTTbl Kbl3aAbl, abainblK CakTaHbI3 XoHe bICTbIK
GeTTepre KomMbiHbI3abl TUMi30eHi3.

KypbinfbiHbl NaiganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angblHAa MiHAETTi Typae CeHAipiHi3. TocTtep
nicipriuTi 3NeKTp XeniCiHeH axblpaTkaH Kkesae Tek
xeni 6aybiHbIH allacbliHaH YCTaHbl3 XaHe OHbl 3N1eKTp
po3eTkacblHaH abaiinan LblFapblHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHbld — By OHbIH 3aKbiMAaHybIHa aKenir,
KbiCKa TYMbIKTaNybIH TYAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPYCbIH, Xeni 6aybiH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacblH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiifanaHbinaTbiH NONUITUNEH NakeTTepAl kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

Hasap ayaapblHbI3! bananapra nonuatuneH naker-
TepiMeH Hemece KanTama ynaipiMeH oviHayFa pykcat
eTnexi3. TyHwbIFy Kayni!

HA3AP AYOAPbIHbI3! ToctTapab! Kybipy AdpeXKeciH
nypbic GenrineHis, y3ak KyblpFaH keage TocTTap
TyTaHybl MyMKiH.

KypamblHaa kaHTbl ken, J)keM Hemece Tocan TypiHae-
ri canmanapbl 6ap eHiMaepai KybIpy YLUiH TocTepai
nanganaHfa TbibIM canbliHagbl.

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfFbiHbI OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuwiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.
Bananapra KypbInfbl XXyMbIC iCTen TypfFaH ke3ae Mo-
TOpnbIK 6rOK KOPNYCbIH, KyaTTaHAbIpy 6aybiHa xaHe
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allackiH ycTayFa pykcart
eTneHi3.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUsT 60sbIHpI3.
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* XyMmbiC icTey yakbITbIHAA HEe XXyMbIC LUMKnaepi
apacblHAaFbl y3inictepae KypbifbiHbl 6ananapabiH
KOnbl XETNENTIH Xepae opHanacTbipbIHbI3.

« Acnan dw3nkarnblk, CEHCOpPIbIK, MCUXMKarnbIK Hemece
aKbln-ov kabineTTepi TeMeH agampapabiH (bana-
napabl Koca anfaHga) Hemece onapablH Taxipnbeci
Hemece 6inimi GonvaraH kesae, erep onapabiH,
KayincisgiriHe xxayanTbl agaMHblH 6akbinaybiHaa
6onmaca Hemece HyckaynblFbiHaa 6onmaca, nanga-
naHyFa apHanmaraH.

* XKeni 6ayblHbIH ByTiHAIrH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

» KyaTtaHgbipy 6aybl 3akbiMAaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibIM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerLekTemMeHis, kes-
KernreH akayrnbiktap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KynaraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTpP XeniCiHeH
aXblpaTblHbI3 XXOHe aBTOpraHFaH CepBUCTIK opTa-
NbIKKa >KYTiHiHi3.

*  KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiManaaHbl3.

*  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe KypFak xepae, bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE

3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAAOANAHYFA
ThIVbIM CANbIHAOBI.

ANFALL PET NANOANY ANObIHOA

Kypanabl kepi Temnepatypaga TacbimangaraHHaH
Hemece cakKTaraHHaH KeWliH OHbl KanTamagaH WbiFa-
PbIHbI3 XXoHe nanganaHy anabiHaa 3 cafaT KyTiHi3.

+ Kypanabl kantamagaH LublFapblHbI3 xaHe 6aprbik
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH CakTaHpI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MeH naviaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

+ Kypanabl 3akbiMaaHyblHa kaTblCTbl GaiikaHbl3
3aKblMaaHybl 6onFaH xarganaa oHbl xkernire
KocnaHpI3.

*  KypbInfblHbIH KOPCETINIeH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napametpnepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
Coalikec KeneTiHiHe ke3 XeTki3iHi3. Kypanabl 60 My
XMWIiniKTeri anekTp xenicinae nanganaxy kesiHge
eluKaHJan KocbIMLLIa dpekeT KaxeT emec.

+ TocTep KOpMyCbIHbIH TOMEHT i XaFblHAa KyaTTaHAbIpy
GayblH (7) opayFa apHarfaH opblH 6ap, KyaTTaHabIpy
6ayblHbIH OHTanNbl Y3bIHABIFBIH TaHAAM, OHbI TUICTI
TYpAe OpHanacTbIpbIHbI3.

+ KyaTTanablpy6aybiHbl allacblH 31eKTp po3eTkacbiHa
carnblHbI3, TOCTTapablH (43) KybIpy Adpexeci peTTe-



MiLlWiH KyRiHe «7» OpHaTbIHbI3, TOCTEPAI KOCY MiHTipe-
riH (2) 6acy apkblbl KypbiFbiHbI KOCbIHBI3, OCbl PETTE
MiHTIpeK (2) TeMeHri no3unuus KyriHe GekiTineai xeHe
ToCTTapAbl AaiblHAayAbl TOKTaTy 6aTblpMachiHbIH
xapblifbl (4) « CANCEL» Kocbinagbl.
EckepTtne: TocTepai Kocy MiHTiperi (2) KyaT CbIMbIHbIH,
allackl aneKkTp po3eTkacblHa carblHFaH Xardanaa FaHa
GekiTinen,.

» benrineHreH yakbIT ©TKEHHEH KeWliH, TocTep aBTomaT-
Tbl TYpAE ewwipinesi, niHTipek (2) 6actankpl kyiiHe
opanafbl.

* AnraLKbl KOCKaH Ke3ie Kbl3[bIpFbill ANeMeHTTep
Kyneni, CoHObIKTaH a3aaraH TYTiH xaHe 6eTeH uic
navaa 6onybl MyMKiH. Byn KanbinTbl KyObINbIC XaHe
Keninaik xaraansl 6onbin TabblnManab.

» Kaxert 6onca TocTepai GipHeLle peT KOCbIHpI3.

TOCTTAPAObI 93IPNEY
HA3AP AYOAPbIHbI3!

- KonmeH Hemece kaHAal aa 6ip metann 3aTThbl
nanganaHbin, XyMbIC iCTen TypraH TOCTepaeH
KbICbINFaH TOCTTapAbl LWblFapyfa TbipblCaHbI3,
©M1TKEHi MeTann 3aTTbiH KepHeyi 6ap Kbl3abIpFbIw
3MNEMEHTKE TUI0i, ANEKTP TOFbl COKKbICIHLIH, cebebi
60nybl MyMKiH.

- KyaTTanablpy 6ayblHbIH allacbiH 3MEKTP PO3eT-
KacblHaH CybIpbiN anbiHbI3, TOCTEPAH cankblHAa-
YbIH KYTiHi3a, oCblAaH KeWiH FaHa biHFalnbl araLy
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Hemece NnacTuk kanakneH KbiCbifiFaH TocTTapAbl
LublFapa anacbi3.

Kytogi 6onabipmay yLUiH TocTep XyMbiC icTen
TypFaH ke3fe TocTepaiH Mmetann GenwektepiHe
KONIMEH HeMece AieHeHIH aLlblK XeprnepiMeH xaHa-
cyfa TbilbIM canblHazbl.

* KukbiMgapfa apHanfaH HayaHblH (8) opHaTbInFaHblHa
KO3 XKETKIi3iHi3.

» Exi Tinim HaHabl TocTTapra (1) apHanfaH Teciktepre
canblHblI3.

+ KyatTanablpy 6ayblHbIH aiibipbiH 3MEKTP po3eTKachl-
Ha ThbIFbIHpI3.

» TocTTapablH Kyblipy A9PEeXeciH peTTeril TyTKacklH (3)
6ypay apKblbl OpHaTbIHbI3:

«1» — MUHUManabIK Kyblpy O9peXeci;

«7» — Makcumanablk Kyblpy Aopexeci.

EckepTtne:

TOCTTapAbl Kyblpy A9PEXeci HaHHbIH CypbINbIHA
XKOHe HaH TiniMAEPIHIH kanbiHAbIFbIHA GavinaHbl-
CTbl, TiNiMAEpAiH OHTannbl KanbiHAbIFbl 20-25
MM-[€eH acnaybl Kepek;

TOCTTapAbl Kyblpy A9PEXEeCiH peTTerill TYTKaCbIH
(3) ci3niH KaxeTTinikTepiHi3re calkec kyunre opHa-
ThiN TaHAaHbI3.

HaHHbIH ©Te XyKa TiniMaepiH KongaHy yCbiHbIN-
Maiabl, onap TocTtepae Halap opHanacagbl.
AaliblH TOCTTapAblH Gipkernki TYCiH any yLiH, ap
TOCT favibiHaay apackiHaa kem gereHae 30 cekyHa
KigipTy »acay yCbiHbINagbl.
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» Toctepai (2) kocy uiHTiperiHe GekiTinreHre AewiH
6acbiHbI3, OCbl pETTe TOCTTap a3ipreyai Tokrarty
6aTblpMmacbliHbIH xapbiFbl (4) « CANCEL» xaHagbl.

» ToctTap ganblH 6onFaHaa, ToCTeEp aBTOMATThl TYPAE
eLeni, MiHTipek (2) 6acTankbl kanmnbiHa opanagbl.

« [anbliHganfaH ToCTTapabl WhiFapbin any yLiH
MiHTipekTi (2) con keTepyiHire Gonaabl.

TOCTTAPLbI (4) «CANCEL» 93IPNEY[I TOKTATY
BATbIPMACHI

« Erep TocTepgi ewwipy kaxeTt 6onca Hemece TocTTap-
bl KybIpy NPOLIECIH TOKTaTKbIHBI3 Kernce, TocTTapabl
AanblHaayapl ToktaTty 6atbipmackiH (4) « CANCEL»
BacblIHbI3.

« TocTep euipinegi, niHTipek (2) 6actankbl kannbiHa
opanagbl.

«Kbl3ObIPY» PEXXUMI BATbIPMACHbI (65)
«REHEAT»

+ CybIn KanfaH TocTTapabl Kbi3Ablpy YLUiH, TOCTTapasl
Teciktepre (1) canblHbI3, TOCTEPAI KOCY MiHTiperiHe
(2) BekiTinreHre geniH 6acbiHbI3, coaaH KeWiH «Kbl3-
ablpy» (5) «REHEAT» BatblipmacbiHa 6acbiHbI3, OCbl
petTe 6aTbipma xapbifbl (5) «REHEAT» xxaHagbl.

+ TocTTap Kbl3AblpbifiFaH kesae, TocTep aBToMat-

Tbl TYPAE eLeai, NiHTipek (2) 6acTankbl kannbiHa
opanagsl.

«EPITY» PEXXUMI BATbIPMACHDI (6) «xDEFROST»

* MyasaarbinFaH HaHgbl KybIpy YLWiH, HaH TinimaepiH
TocTTapfa (1) apHanfaH TeciktepiHe canblHbI3. Kybipy
[epexeciH peTTeriluneH (4) opHaTbiHbI3, GekiTinreHre
[eniH TocTepai Kocy MiHTiperiH (2) 6acbiHbI3, conaH
keniH Batbipmara (6) «DEFROST» 6acbiHbI3, OCbl
petTe Batbipma «M¥3OAH EPITY» pexuminin (6)
«DEFROST» apblfbl )aHe TOCTTbl AalblHAAYAbI
TokTaTy 6aTbipmMachiHbiH (3) « CANCEL» xapbifbl
XaHafbl.

+ TocTTap AanblH 6onFaHaa, TocTep aBToMaTTbl TypAe
elueni, MiHTipek (2) 6acTankbl kanmnbiHa opanaapl.

KUKbIMOAPFA APHANFAH HAYA

* HaH kukpiMaapbl Hayara (8) xxuHanagpl, MeariniMeH
HayaHbl (8) Taszanan OTbIPbIHbI3.

» TocTepai ewwipiHi3 xxaHe KyaTTaHablpy 6ayblHbIH,
allacblH 3NeKTp po3eTkaaaH CyblpbIHbI3, TOCTEPAH,
CybIfaHbIH KYTiHi3.

* HayaHbl (8) WhbiFapbiHpI3, OHbl HAH KUKbIMAAPbIHAH
Tas3apTbIHbI3 )XOHE OPHbIHA OPHATbIHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

+ TaszanayablH angbiHAa KyaT 6ayblHbIH alwacbklH
ANEKTPMiK PO3eTKaChIHAH LUbIFAPbIHBI3, KYPbINFbIHbI
CYbITbIN anblHpI3.

» TocTep nicipriluTiH KOPMYCbIH CaN AbIMKbIN MaTameH
CYPTIiHi3, COaH COH KypfaTbIn CYpPTiHi3.



« Toctepai Tazanay YyLUiH, MeTan xekenepai, abpasvsrTi
Tasanay KypangapblH Hemece epiTkiluTepai nangana-
HyFa ThbllbIM carbiHaabl.

« YriHaire apHanfaH HayaHbl (8) me3rin-mearin Tazanan
OTbIPbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! 3nekTpnik Tok cofyfa xon
6epmey ywiH aconu nicipriwTi, KyaTTaHAabIpy 6aybIH
XoHe KyaTTaHAbIpy 6aybIHAbLIH albIpbIH CyFa Heme-
ce Ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa TbiibIM
canblHagbl.

CAKTAY

« TocTep niciprilTi y3aK yakblT cakTayfa kosapablH,
anablHaa, Kypanabl TasanaHbi3.

« KyatTay 6ayblH KyaTTay 6ayblH opayfa apHarfaH
opblIHFa (7) KOWbIHbI3.

» Kypanapl cankblH xaHe Kypfak xepae, 6ananapapbi
XKoHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapablH Konbl XeT-
NenTiH Xepae cakTaHbI3.

XETKI3INIM XUbIHTbIF bl

1. Tocrtep nicipriw: 1 gaHa.

2. Hyckaynbik: 1 gaHa.
TEXHUKATbIK CUMMATTAMAIAPDI

* 3OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HomuHanablK TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 870 BT
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KOOErE ACbIPY

KanpelkrapaplH 6akbinanbai kegere acbl-
pyblHaH KopLUuaraH opTara Hemece ajamaap-
[blH [leHcaynblfbiHa 3USIH KenTipmey YLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy anemMeHT-
. TEpiHiH (erep xwuHakTanbiMfa Kipce) KblameT
eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH keiiH onapael
ofeTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Gipre TactamaHpi3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy 3NeMeHTTepiH odaH api
Ke[ere acblpy YLUiH apHaWbl NyHKTTepre xibepiHis.

ByibimMaapabl kegere acblpy kesiHae nanaa bonatbiH

kanablkTap 6enrineHreH TapTin GolbIHWA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xaragbl.

BepinreH eHimMai kagere acbipy Typanb! KOcbiMLUIA
aKnapatTbl any yLiH XeprinikTi MyHuyunanureTke,
TYPMBICTbIK KanablkTapAbl nanaara acelpy KblaMeTiHe
Hemece OCbl eHIMAI caTbIn anfaH AyKeHre XyriHiHi3.

OHaipyLwi angbliHana eckepTycis, KypanabiH Av-
3aWiHbIH, KOHCTPYKLMSACHI MEH OHbIH, >Kanmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAapblHa acep eTNewTiH TEXHUKanbIK cunaTra-
ManapblH ©3repTy KYKblfblH ©3iHe Kanablpaabl.

KypanablH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.

Kangaii aa 6ip akaynbiktap TabbinFaH xarganaa aepey
aBTOpMaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIKKa XXYriHy Kepek.
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